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Funeral March of a separate full symphony in memory of A ugnst Bielowski

Druk wydat Karol Wild we Lwowie w roku 1876,
1876 byf to rok smierci Augusta (Augustyna) Bielowsk;
(m.in. pod ps. Jan Plaza), dyrektora Zakfadu Na
noworocznika , Ziewonia”, Ktory w latach 1864-1876 byt inicjatorem i wydaweg
Ktorej opublikowano kfuczowe dla Fistorsi Polsk; dokymenty. Wr. 1850 napisa
Bielowski byf tez slawistq, thumaczem m.in. , Wyprawy I, gora na Pofowcdw”, oraz autorem ,Poezji”, a wraz z Lucjanem Siemieriskim
wspblautorem , Dumky’". August Bielowski byf powstaricem listopadowym, wigzionym preez whadze austriackie w fatach 1834-36 za
rodowym im. Ossoliriskich pracowaf od r. 1845, w latach 1847-1857 prowadzif
kaverendy w archiwach europejskich, od. r. 1869 byt dyrektorem Zakfadu Narodowego im. Ossoliriskich. 3 Zatem, ,Marsz Zatobny..."
zostat napisany i wydany po 12 patdziernika 1876, lecs zapewne feszcze w roku 1876, gdyz towarzyszyf pogrzebowi A.

dziatalnosé niepodiegfosciowa, w Zakfadzie Na

Bielowskiego.

rodowego im. Ossoliriskich we Lwowie i redaktor

tego (27 I11 1806- 12 X 1876), polskiego Fistoryka slawisty, poety i pisarza
Biblioteky Ossoliriskich”, wydawcy
»Monumenta Poloniae”, publiRacfi £réd¥owej w

£, Wstep Rrytyczny do dziejow Polsks. August

Z podzigkowaniem dla Biblioteki Narodowej w Warszawie za udostgpnienie mi partytury.

Innym stawiajy = spizu monumenta,
Takze z marmury - sypiq mogify,

Tys sobie pomnik postawif tej sify,

Co z sercem Polskf na wieki zrosnigta!

They erect monuments of bronze for others,
Also of marble — raise graves,

You monument erect oneself this power,
Which with heart of Poland fussed for ever!

Juz przy gotowym dzis Zatobni stoim:

Bo pomnik Polski - jest pommikiem Twoim!
Nie zniszczq jego ni burze, ni ognie,
Niwrdg, ni piorunzlamie go, ni pognie,

For once near finished today mourning we stand:
Because the monument of Poland —~ is your monument!
Will not destroy it nor storms, nor fires,

Nor enemy, nor lightning will smash it, nor will fend,

Nimiecz, ni ziemi trzgsiente, ni dzinfa,
On bedzie zawsze - tresciq jego: chwata!
Historja-olbrzym przy nim jest na strazy
Czas - jak lew przylegt; thngé go sig nie wazy,
Nad nim czuwajg Orly 1 Pogonie

Tidg w wiekj -

W kres dziejow daleks:

"Monumenta Poloniae!"

WT

Nor sword, nor earth quake, nor cannons,
1t will be alfways — content it: glory!
FHistory-giant by his is on guard
Time — as fion clung, to strife fiim will not dare,
Over fim watch Eagles and Chases ¥

And they go in ages -

In far end of histories:

"Monumenta Poloniae!"15
wa

Transhated by Marcin Tarnowsk]

B Wielka Encyklopedia Powszechna PWN", Paristwowe Whdawnictwo Naukowe, Warszawa, tom 1 (A-Ble), 1862, str. 786.

™ Orzef Biaty i Pogori (fub Orfy i Pogonie) — White Eagle and Chase (or Bagles and Chases)— coat of arms of Poland in times of union with
Lithuania,

5 August Bielowsky was editor and publisher of voluminous “Monumenta Polonize!”, which contain Sfundamental documents of polishi fistory.
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